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1. Emplacement du port de Shimoda
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2. Présentation geénérale du port de Shimoda

Légende

\_~  dutender
— Quai d’amarrage
-X¥¥- Route nationale

—— Plage

----- Isobathe — 10 m
""" Isobathe — 40 m

péche commun

) Bassin  d’évitage
Route préfectorale
<—  Largeur de I’entrée du port

(Repére pour la zone permettant I’ancrage)

Zone couverte par le droit de @ Quai Soto gaoka (1)

//SHIMODA KOZ T ~—H =k

77 Surveys to 2015, — 1:10 000

B

R f I
/ Shimoda |

Installations d’amarrage

Degré de calme
(hauteur de vague limite 0,5 m)

Conditions océaniques

Utilisation des terres en
arriére-plan

Temps requis jusqu’aux
installations touristiques
majeures

Existence ou non
d’influence sur les activités
de péche

[@Quai Sotogaoka (1)]
Profondeur d’eau 5,0 m, Longueur 79 m

D:100%

Haute mer: Env. 80% des vagues ont une hauteur inférieure
al,5m

A Pintérieur de la digue: Env. 80% des vagues ont une
hauteur inférieure a 0,5 m

Espaces de stationnement suffisants pour @

*Env. 11 min. en voiture jusqu’a Ryugukutsu
*Env. 42 min. en voiture jusqu’a la cascade Joren no taki

+ Les personnes liées a la péche sont coopératives.
+ Il n’y a pas de filets fixes.

©The japan Coast Guard 2017



3. Installations d’amarrage principales

@ Quai Sotogaoka (1)

(@ Quai Sotogaoka (1) ]
Profondeur d’eau 5,0 m, Longueur 79 m
, Revanche: HW.L+1,7m +1,3m
ST LW.L£00m +3,0m
Largeur du tablier: 13,0m

Taille des installations

Largeur du tablier
du quai del13.0m

A

\4

+3.0m

<«
we'T

o HW.L+1.7m

wo'e

—= LWL 30.0m

Profondeur d’eau
de-5.0m
AT




4. Port de Shimoda Conditions oceaniques et

meteorologiques

Mois le plus adaptés
au service des
bateaux
(conditions
météorologiques)

Janvier, Avril a
Décembre

+ Féte aux feux d’artifice de Kurofune:
3¢ samedi de mai ou autour de cette
date
+ Festival des Hortensias: Juin
- Festival des tambours (Taiko) & Shimoda: 14 au 15 ao(t
+ Féte des narcisses: fin décembre a début février

Port de Shimoda Meilleure période
M \ A
Mai a Aout

OPrécipitations/ température

(°C) {nm)
40,00 250
35,00
30,00 200
75,00

150
20,00
15,00

100
10,00

5,00 -

0,00
-5,00 0

Wai Juin Juil. fodt Sept. Oct. Mow. Dec.
=C=Tenpérature novenne (°C)

Jan. Fév. Mars fvr.
e Précipitations ()

Tenpérature maxinale (°C) =C=Tenpérature ninimale (°C)

1s et température] Station météo loce e d'lrozaki (de janvier 2013 & [Houle] Shimoda NOWP (de janvier 2011 a déc

Olnsaide Vagues (probabilité de hauteur des vagues inf. a 1,0 m)

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%
0%
toute la spring été |" automne hiver
saison

myague higutt moins de 1.0m vague higutt 1.0m ou plus

(OOutsaide Vagues (probabilité de hauteur des vagues inf. 4 2,0 m®)

T

%0.0%
80,0%
Mai Jui. Aot Sept. Oc.

70,0%
60,0%
50,0%
40,0%
30,0%
20,0%
10,0%

0,0%

an. év.  Mars Avr Juin. Nov. Déc.
Pas de valeur: 146

m Jours de hauteur des vagues inf. 3 2.0 m ® Jours de hauteur des vagues sup.ou égaea 20 m

*La probabilité d’occurrence des vagues d’une hauteur inf. a 2,0 m pendant les heures de
service des bateaux (entre 8:00 et 17:00) a été obtenue par interview auprés de 1’armateur.

bre 2016 (les données d 5 sont préliminaires.))  Bureau du Port de Shimizu




5. Planification des flux de déplacement (Proposition

d’utilisation du quai Sotogaoka (1))
,:" { %

L 5

W \’ Porte
L3 Y/ d’embarquement/
Espace de commerces ‘ R Tendgdy ._ : q
' giTentedela - | débarquement

assago pour fes SRt

Legende

Passage pour N v j'."_ I
les visiteurs 58 i Lo tem

Flux des véhicules (entrée)

Flux des véhicules (sortie)

Flux des bicyclettes

Flux des piétons

Photo :Google earth




6. Ressources touristiques sous-regionales

- ﬂﬂmmm-wﬂun o

@Cap Tsumekizaki """ *" @ Temple Shinto

places
Un des grands sites pittolresques
de la préfecture situé a
I’extrémité de la Péninsule de
Suzaki

@) Plage Hirizo
Lieu de baignage a eau
limpide accessible
seulement par bateau

Piste de ski sur sable
Parking : 10 places

Piste de ski sur sable créée par
un phénomeéne naturel

@ Temple shinto
Shirahama-jinja
Le plus ancien temple shinto
d’Izu, plus de 2400 ans

Parking :
60 places

Parking : 10
places

Kawazu Kinomiya
Grand camphrier désigné en tant

que monument naturel
d’importance  nationale  dans
I’enceinte

@ Le premier zoo de type
expérience pratique du

. Parking : pour voitures
JaponiZoo /[0

Le plus grand zoo spécialisé en
reptiles et amphibiens du Japon

@ Mémorial de source
thermale Odoriko
On peut admirer les cerisiers en
se baignant en plein air

Parking : 50 places

=0 Q

%Kawazu-Nanadarbo @Cham de wasabi
M ; i/
_.A3Centre du tourisme de Nanadaru
Randonnée sur la promenade : DB
(Tour de visite des sept cascades &
Nanadaru)
@Cap Irozaki @Mémorial de sourcer)

b e

H.t-—ﬂ
@Mme-onsen: ungeyser dans le jardin

4 thermale Odorilsaqp
“@e¢_(DTemple Shinto

(®)Jardin Bagatelle de Kawazux
AFILQ

-® estlval des cerisiers

/o"l f ,(
ziis Q (9Zoo de t
] .. 2% ype
©Jardin frultlergagmm; l{,1 expérience pratique, iZoo
*
iz
@Parc naturel du Mhm @
Nesugatayama <7 0 DTemple shinto Shirahama-jinja

@Association de
cueill¢tte de kakis

=R % Centre aquatique
de Shirahama

et mandarines % l b @*@Ecole pour kayak
o en mer, KAI’'TO
‘E@Muse d’ Hlsto'fré b 2
de Shimoda @ Cap Tsumekizaki
@®Piste de ski sur sable
s —7 Q 19Cave Ryugukutsu

£ DIFPE .
ﬁ%&%&e vente directe de

o P’association de péche d’Izu Sud

Pl S Randonnée sur la promen d Irozaki
@Plage‘[—flrlzog S 00g I(e -
@Cap Iron:(i Crdisiére en bateau de plaisance d’Irozaki —

mi-Izu @ 3: Site officiel iZoo @ 4: Guide touristique d’Izu-Shimoda ®5: : my tabi Shizuoka @ 6: Site officiel du Jardin fruitier Nagomi @7:Centre de vente directe de

Carte : Google Maps

Iassociati

BmINZ25

[
=

A K

Environnement naturel

Histoire, tradition, culture

Sources thermales

Gastronomie

Tourisme de type expérience pratique,
événements saisonniers

4@ Etablissements thermaux

@ Kawazu Kinomiya 2D win. s '

“po.

Parking : 10
voitures et 1

Jardin fruitier
Nagomi
Expérience pratique de la
cueillette de fraises possible
de décembre a mai

Iﬁﬂ

camion

Centre de vente directe?
de ’association de péciie
d’Izu Sud
Y acheter des langoustes,
spécialité d’Izu Sud

Centre du tourisme de
Nanadaru

Parking : 60 voitures et 10
camions
202 tables

On peut y manger des plats
gastronomiques au wasabi

irie de Kawazu




7. Plan des visites optionnelles @

Circuit de cueillette de fruits, et de divertissement en mer (temps requis : 7 heures)

Temple
Parc naturel du . l
Mt shinto
: hiraham
Nesugatayama § rahama
-jinja
Arrivée 9:10 Départ 10:10 Arrivée 10:30 Départ 11:30

Parc naturel qui offre
un panorama a 360° du

Le plus ancien temple
shinto d’Izu, plus de

Jardin fruitier , % Hors saison de cueillette des fraises, kakis
Départ 14:30 . ATl
et mandarines, passage a 1’établissement
| g thermal de Kakizaki pour une journée de Spa
Michi no eki
Kaikoku
Shimoda Minato

Départ 15:55

Arrivée 13:00

Arrivée
14:50

L W o oAt
% Cueillette de fraises
Déjeuner (décembre — mai)

Association de
cueillette de kakis et

R = = —
Michi no eki a activités
diverses allant du musée a

port de Shimoda et 2400 ans I’achat des souvenirs locaux
s b A Etablissements de Michi no eki
g’izuishlchlto (sept iles o Y ® Harbour Museum
Zu 3= = JGFA Marlin M Musé d
* Expérience pratique de la cueillette de gmaﬂms) arlin Museum (Musce aux espadons
(léggﬁfé ?Sgsgﬂlfﬁﬁ) ® Achat des produits locaux
Promenade sur le Michi no eki Promenade Accés aux
bord de mer a . Kaikoku Shimot}l)q . dans la ville Thermes de
P Armivée 11:10  Minato ~ Départ12:35 de Shimoda Shimoda
.y 4 D ¢j
Arrivée 9:20 ]_?epart 10:50 ] ejeungrm.v, i Départ 14:30 pour la
Départ 14:35 journée Départ 15:50

Proﬁtr de la cote de
Shimoda en été, par
exemple Cave Ryugukutsu

Endroits intéressants de
la cote

® Cave Ryugukutsu
@ Piste de ski sur sable
(3 Plage de Kisami-
Ohama

| S - b

Michi no eki a activités
diverses allant du musée a
I’achat des souvenirs locaux

Etablissements de Michi no eki
Expérience de I’artisanat a

base de produits marins

@ Harbour Museum

(3 JGFA Marlin Museum

(Musée aux espadons et

marlins)

@ 1:Site officiel de I’Office du tourisme d’Izu-Shimoda @ 2: my tabi Shizuoka

murs Namako e 1 ville

Etablissements dans Shimoda
Route commémorative de
Perry
@ Temple Ryosenji
Jardin commémoratif du
débarquement de Perry

Passage aux Thermes de
la ville a la fin de la
visite

% : Tourisme de type expérience pratique




7. Plan des visites optionnelles @

W Circuit des sites pittoresques d’Izu Sud (temps requis : 7 heures)

Arrivée 11:45 Bateau de plaisance Centre de vente directe de
Plage de Hirizo faisant le tour Pr?mena(!e I’association de pécheurs
Arrivée 9:45 8 Départ 11:00 d’Irozaki Déjeuncr d’Irozaki Amivée 14:40  d’TzuSud ~ Depart 15:30

Départ 14:30

Arrivée
30 min. 16:00

10 min.

par bus

par bus POI’t de

% Expérience de la

% Randonnée himod
i croisiére en bateau de  promenade au phare d’Irozaki,
Lieu de baignage a eau limpide plalsanc.:e au temple Shinto Ishimuro-jinj Achat de langoustes, de
accessible seulement par bateau Tour des sites (1,5a2h)
pittoresques vus de la

béryx, qui sont des
mer (env. 25 min.) ,

. . ) spécialités d’Izu Sud
M Circuit de Kawazu-Nanadaru (temps requis : 7 heures)

mps 1
Arrivée 9:40 Départ 12:45 . . :
Promenades Cenfre duepa Mine-onsen: un Jardin Bagatelle Temple Shinto
Champs de . jardi i i
Kawazu- was:bi tourisme de geyser dans le jardin de Kawazu Kawazu Kinomiya
Nanadaru DéjeuneNanadaru Arrivée 13:00 Départ 13:40

Arrivée 13:45 Départ 15:00  Arrivée 15:10 Départ 15:30
- - -

Arrivée
16:00

Port de
himod;

* Randonnée 11 est possible de déguster des plats Source geyser

Promenade des 7 gastronomiques de wasabi, et d’acheter jaillissant toutes les
cascades des produits a base de wasabi minutes en projetant
(1 heure) 600 1d’eau

% Expérience pratique de la
fabrication de fragrances

Site énergétique avec
Saison des fleurs grand camphrier de plus

(avril — novembre) de 2000 ans
Période du festival des cerisiers de Kawazu (1 mois a partir du début fév
\rrivée 9:40 Départ 12:4 Arrivée 13:00 Départ 15:30
Promenade 3 amps de Centre du Gare de Temple Shinto Etablissement
Kawazu- wasabi Déjeun eE{(:Iurlsme de Kawazu Kawazu Kinomiya thermal Odoriko
Nanadaru anadaru

Départ

Pc;)f?ode

——
B Arrivée
16:00

himod:

Port de

% Randonnée

o (R

himod
b
Promenade des 7 11 est possible de déguster des plats % Promenade dans les Promenade sous les cerisiers au bord de la riviére ) )
cascades gastronomiques de wasabi, et d’acheter allées de cerisiers de Kawazu (env. 2 km depuis la gare de Kawazu a X'Vl;l le pont en spirale de Kawazu-
(1 heure) des produits a base de wasabi Kawazu Iétablissement thermal Odoriko) nanadary
®1: Office du tourisme de Minami-Izu  ®2: Mairie de Kawazu @3: I'Office du tourisme de la ville

d’lzu @4: Site web de la Croisiére a Izu

ite web de la ville de Minami-Izu @

% : Tourisme de type expérience pratique

te officiel de Fujinokuni, préfecture de Shizuoka @ e officiel de la ville de Kawazu Sakuramachi @ 8: Office du tourisme d’Izu/Kawazu-cho 8




7. Plan des visites optionnelles 3

W Expeérience pratique des sports nautiques (temps requis : 7 heures)

% Expérience pratique des sports nautiques
Plongée, kayak en mer, surf, etc.

Matin

@ Circuit au cap Irozaki

® Circuit de Kawazu-Nan
Arrivée 9:40

Départ
9:00
Port de

himodg

M Programme court (temps requis : 4 heures)

ku-irozaki
Départ 11:00

Cap

Arrivée 9:40

Arrivée 11:10

Site pittoresque saisissant ou les
vagues déferlantes s’écrasent
(fontre la falaise
adaru

Promenade dans la
ville de Shimoda

A

Aprés-midi

Promenade sans se presser dans les quartiers
ayant conservé une atmosphere retro. Beaucoup
de magasins chics tels que cafés a architecture de
murs Namako

Bateau de plaisance faisant le
_tour d’Irozaki

Promenade a Irozaki

% Randonnée
Promenade au phare d’Irozaki,
au Temple shinto Ishimuro (1
heure)

* Expérience de la croisiére en bateau de
plaisance

Tour pittoresque vu de la mer (env.
25 min.)

Promenade a Kawazu-Nanadaru

*l:{;ndo e
Promenade pour découvrir 7 cascades (1 heure)

Centre du tourisme de

Champs de wasabi Nanadaru

o —
Aprés avoir vu des champs de wasabi s’étendant a perte de vue, il est possible de déguster des
plats gastronomiques au wasabi, et d’acheter des produits spéciaux a base de wasabi.

web de I’Office du tourisme d

Départ 12:30

Arrivée
JRE)
Port de

himod,

Départ 12:20

Arrivée
13:00
Port de

himodg

% Via le pont en spirale de Kawazu-
nanadaru

% : Tourisme de type expérience pratique

e du tourisme d’Izu-Shimoda




8. Circuit de promenades aux environs

Imin. du port

@ Bateau de pltaisance

Route commémorative Michi no eki Kaikoku
Téléphérique offrant une vue Kurofune, Croisiére a de Perry Shimoda Minato
panoramique sur la ville de Izu Quartiers rétro profitant de Michi no eki situé juste
Shimoda Circuit Tour dans le port de . devant le port de Shimoda
Shimoda I’architecture des murs Namako

26 Musée historique de @Aquarium immergé @ Féte aux feux d’artifice de
Shimoda de Shimoda

. . s Kurofune
Musée de I'ouverture du Aquarium cré¢ en utilisant Feux d’artifices saisissant tirés sans
Japon regroupant quelque une crique naturelle ) i
2.000 documents interruption de 4 emplacements

[ Date : 3¢ semaine de mai ]

@Sentier commémo

aquatiqu
F“Shimoda 0

Environnement naturel Ile Benten-jima

@)Féte aux feux
d’artifice de

Kurofune *
9 r/;.>

Histoire, tradition, culture

Sources thermales

Gastronomie

*

Tourisme de type expérience pratique, , .. N
supposant le déplacement a pied a

partir du quai Sotogaoka (1). Temps
de déplacement en voiture entre
parenthéses ()

événements saisonniers

4@ Etablissements thermaux

Téléphérique de Shimoda
® N

=T

@ 1: my tabi Shizuoka



